
  

  

  

  

  

  

  

  

ภาคผนวก ข  
เอกสารประกอบมาตรการป้องกันและแก้ไขผลกระทบสิ่งแวดล้อมและ

มาตรการติดตามตรวจสอบคุณภาพสิง่แวดล้อม  



  

  

  

  

  

  

  
 

ภาคผนวก ข-1  
เงื่อนไขแนบท้ายการต่อใบอนุญาตใหใ้ช้ท่าเทียบเรือ 

ของคลงัน้ำมันเชลล์ช่องนนทรี  



  

  

  

  

  

  

  

  
ใบอนุญาตใช้ท่าเทยีบเรือ หมายเลข 24A ตามหนังสือเลขที่ 24/2566 

ลงวันที่ 8 สิงหาคม พ.ศ. 2566  
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ใบอนุญาตใช้ท่าเทยีบเรือ หมายเลข 24B ตามหนังสือเลขที่ 22/2566  

ลงวันที่ 7 สิงหาคม พ.ศ. 2566  
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หนังสอืขอระงับการใช้ท่าเทียบเรือ หมายเลข 24D   
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ภาคผนวก ข-2  
สำเนาหนังสือนำสง่รายงานผลการปฏิบัติตามมาตรการฯ  

ต่อหน่วยงานราชการ  
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ยืนยันการรับข้อมูลเข้าสู่ระบบอิเล็กทรอนิกส์

เลขที่ Monitor : 256701-348

ชื่อโครงการ : โครงการท่าเทียบเรือหมายเลข 24 a, 24 b และ24 d

รอบรายงาน : ก.ค. 66 - ธ.ค. 66

วันที่ยื่นรายงาน : 24/01/2567

เลขที่ IEE/EIA/EHIA : 12731

ผู้ยื่นรายงาน : วีระชาติ ทรัพย์สินชัย

อีเมล : weerachad.subsinchai@shell.com

โทรศัพท์ : 0182551304

QR Code สำหรับเรียกดูข้อมูลรายงานรายงาน Monitor นี้

โดยท่านสามารถเรียกดูข้อมูลรายงานต่างๆ

ที่เกี่ยวข้องกับโครงการได้ผ่านโมบายแอปพิเคชัน Smart EIA

อีกหนึ่งช่องทาง

สำนักงานนโยบายและแผนทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดล้อม



  

  

  

  

  

  

  

  

ภาคผนวก ข-3  
นโยบายด้านสุขภาพอนามัยและความปลอดภัย และสภาพแวดล้อม 

ของบริษัท เชลล์ แห่งประเทศไทย จำกัด  
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ภาคผนวก ข-4  
ตัวอย่างเอกสารขัน้ตอนการสูบถ่ายผลิตภัณฑ์    
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     ผู้ รับผิดชอบ                               ผังขัน้ตอนการปฏิบัติ                   ผู้ /สิ่งที่เกี่ยวข้อง 
 

1.0 Supply Scheduler วางแผนโปรแกรมเรือ และ การตรวจสอบเรือเพื่อ
ขอเทียบท่า (Vessel schedule and vetting) 
 

TM/ TOS 
                         Approved GMAS 

clearance, Q88, Ship 
Particular 

               |          
2.0 TOS ตรวจสอบความพร้อมของผู้ที่จะท าหน้าที่รับเรือ 

และ ความพร้อมของท่า (Terminal Readiness)  
C1, Assist C1 ,jetty operator 

Daily Stock report 
(Tank Ullage 
document)  

                                      |          
3.0 TOS 
 
 

 ตรวจสอบการขอเข้าเทียบท่า และ พิจารณา
อนุมติัเรือเข้าเทียบท่า 
 

TM ,MTA ,Supply Scheduler  
                         TIB, Approved GMAS, 

Berth fit Evaluation                                   
                                     |          
4.0 TOS การแลกเปลี่ยนข้อมลูระหว่างเรือและท่า  

(Pre-arrival Communications) 
Tank Farm Supv., Jetty&Tank Farm Supv.                        
 เจ้าหน้าที่ศุลกากร, เจ้าหน้าที่สรรพสามิต                              
                         OD-F103, OD-F116/1, 

OD-F116/2, กศก.99/1       
               |          
5.0 TOS เตรียมการ และ ปฏิบติัการรับน า้มนัทางเรือ  

(Vessel Receipt Operation) 
 

OD-W111/1S_CNS, OD-
W111/2S_CNS, OD-
W112_CNS 

               |   

6.0 TOS การท าเอกสารและการสรุปบญัชีการรับน า้มนั
ทางเรือ (Stock and Documentation) 
 

Stock Reconciler 
                         OD-P211S 
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วัตถุประสงค์ 
เพื่อให้การปฏิบติังานในการรับผลิตภณัฑ์ทางเรือเป็นไปอย่างถูกต้อง และป้องกันอนัตรายที่จะเกิดต่อชีวิต ทรัพย์สิน 

สิ่งแวดล้อม ของพนักงานบริษัท  ผู้รับเหมา และชุมชน 

นโยบาย 
MS Manual (TIS/ ISO 9001, TIS/ ISO 14001, and TIS/ ISO 45001):  
- 8.1 Operational planning and control 
- 8.3 Emergency preparedness and response 
- 9.1 Monitoring, measurement, analysis and evaluation  
- 10.2 Nonconformity and corrective action 

ขอบเขต 
ขัน้ตอนการปฏิบติังานนีใ้ช้กับคลงัน า้มนัเชลล์ CNS 

อ้างอิง 
- Terminal  Operation Manual Chapter 5  

- ระเบียบกรมสรรพสามิตว่าด้วยการเก็บและการขนย้ายนํ้ามนัและผลิตภณัฑ์น า้มนั พ.ศ. ๒๕๖๓ 
- Terminal Information Booklet CNS 

ขัน้ตอนการปฏิบัติงาน 
- OD-P211S การควบคุมบญัชีผลิตภณัฑ์ประจ าวนั 

ขัน้ตอนการท างาน : 
- OD-W111/1S_CNS การเตรียมการและการปฏิบติัการรับน า้มนัทางเรือ - CNS 
- OD-W111/2S_CNS การเตรียมการและการปฏิบติัการรับน า้มนั Lubricant ทางเรือ - CNS 
- OD-W111/3S_CNS การเตรียมการและการปฏิบติัการรับน า้มนั Bitumen ทางเรือ - CNS 
   

ค าจ ากัดความ 
- TOS : Terminal Operation Supervisor  
- TM : Terminal Manager  
- C1 : Tank Farm Supervisor 
- Assist C1 : Tank farm operator 
- QC : Quality Control 

https://eu001-sp.shell.com/:b:/r/sites/AAAAA9350/OperOpt/Depot%20Operation/Standards%20and%20Procedures/TOM%20Terminal%20Operations%20Manual/TOM%20v2.0/TOM%20-%20Chapter%2005%20-%20Product%20Handling%20Marine.pdf?csf=1&e=uZULd3
https://webdev.excise.go.th/act2560/images/files/%E0%B8%A3%E0%B8%B0%E0%B9%80%E0%B8%9A%E0%B8%A2%E0%B8%9A%E0%B8%81%E0%B8%A3%E0%B8%A1%E0%B8%AA%E0%B8%A3%E0%B8%A3%E0%B8%9E%E0%B8%AA%E0%B8%B2%E0%B8%A1%E0%B8%95/img-200515094249.pdf
https://eu001-sp.shell.com/:f:/r/sites/AAFAA5958/Shared%20Documents/01_CF%20Workbook/09%20Transport/09.03%20Maritime%20Safety/Terminal%20Information%20booklet/CNS%20Terminal?csf=1&web=1&e=IXaCg1
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- BL : Bill of Ladding 
- OT : Out turn  
- PQ : Product Quality 
- GMAS : Group Maritime Assurance System 
- LPP : Low pour Point 
- ULSD : Ultra Low Sulphur Diesel 
- CFPP : Cold filter plugging point 
- LOA : Length Overall 
- SCM : Stern to center manifold 
- BCM : Bow to center manifold 
- VEFL : vessel experience factor on loading 
- VEFD : vessel experience factor discharge 

 
ขัน้ตอนการปฏิบัติงาน 
1.0 Supply Scheduler 

1.1 วางแผนโปรแกรมเรือเพื่อไปรับน า้มนัจากโรงกลัน่/ คลงั(Loading Port) เพื่อจดัส่งไปตามคลงัต่างๆ ทุกวนัท างานโดยมี
โปรแกรมอย่างน้อย 3 วนัล่วงหน้า โดยจัดท าเป็น Tanker Program และส่งอีเมล์ให้กับ TM และ TOS 
1.2 ส่งอีเมล์ Approved GMAS ให้กับ TM และ TOS ล่วงหน้าก่อนเรือเข้ารับน า้มนัจาก Loading Port ภายใน 24ชม. ถ้า
เป็นไปได้ เพื่อขอ Berth fit Evaluation 
หมายเหตุ 1. ส าหรับเรือที่ยงัไม่เคยเข้าเทียบท่านีม้าก่อน หรือเรือที่มีการแก้ไขสภาพโครงสร้างเรือ หรือถังสินค้า หรือมีการ

เปลี่ยนแปลงข้อมลูเอกสาร Q88 ให้ Supply Scheduler จัดส่งเอกสาร Ship Particular และ เอกสาร Q88 ของเรือ
ให้กับ TM และ TOS ด้วยทุกครัง้ ซ่ึง TOS จะน าเอกสารดงักล่าว เก็บไว้ใน Sharepoint ของคลงั และอพัเดต
ฐานข้อมลู Berth fit Evaluation และ จะต้องส่ง Terminal Information Booklet ให้กับเรือด้วยทุกครัง้ 
2. พยายามวางแผนโปรแกรมเรือส าหรับผลิตภณัฑ์ที่มีถังเก็บเพียงถังเดียวให้เกิดขึน้ในขณะที่ไม่มีการจ่าย
ผลิตภณัฑ์ หรือให้เกิดขึน้ในช่วงที่มีการจ่ายผลิตภณัฑ์น้อยที่สดุ หรือ ให้มีปริมาณผลิตภณัฑ์ต่อเที่ยวให้มากที่สดุ 
เท่าที่จะท าได้ เพื่อลดจ านวนเที่ยวเรือที่มีแนวโน้มให้เกิดกิจกรรมรับไป และจ่ายไปในเวลาเดียวกัน (Pump and 
Run) รวมถึงจะต้องตรวจสอบให้มีผลิตภณัฑ์เพียงพอส าหรับจ่ายลกูค้าเสมอ 
3. ส าหรับการวางแผนโปรแกรมเรือน า้มนั ADO Euro5 ที่ใช้ส าหรับผสม เป็น Special Formula Diesel (LPP, 
ULSD, CFPP) ถ้ามีเรือเข้าท่า 2 เที่ยวติด ให้พยายามจดัโปรแกรมให้รับต่อเนื่องที่ท่าเดียวกัน เพื่อลดความซบัซ้อน
และความผิดพลาด ในกิจกรรมการ Clear Line  
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2.0 Terminal Operation Supervisor 
2.1 TOS ที่จะท าหน้าที่รับเรือได้จะต้องผ่าน FLBM Product Handling Vessel, FLBM Dock Operation และ FLBM 
Emergency Response เรียบร้อยแล้วเท่านัน้ และในการรับเรือ 1 ล า จะต้องประกอบไปด้วยบุคลากรขัน้ต ่าคือ  

2.1.1 TOS 1 คน ซ่ึงเป็นผู้ควบคุมการปฏิบติังานและเป็นผู้สัง่การ 
2.1.2 Tank farm Supervisor (C1) 1 คน  Tank Farm Operator 2 คน Jetty operator 3 คน ซ่ึงเป็นผู้ช่วยด าเนินการ

ปฏิบติังาน 
หมายเหตุ ในการปฏิบติังานนัน้ อนุญาตให้อยู่ในบริเวณหน้าท่าเรือ เฉพาะบุคคลที่จะต้องปฏิบติังานบริเวณหน้าท่าเรือ หรือ

ได้รับอนุญาตจาก TOS ผู้ควบคุมการปฏิบติังานรับเรือเท่านัน้ และเดินกลบัเข้ามาในพืน้ที่ปลอดภยัเม่ือไม่ได้ปฏิบติังานแล้ว 
2.2 ตรวจสอบโปรแกรมเรือเข้าเทียบท่า จาก Tanker Program และติดต่อสอบถาม Supply Scheduler กรณีที่มีข้อสงสยั
เพิ่มเติม โดยตรวจสอบรายการดงัต่อไปนี ้

2.2.1 ความพร้อมของท่าเรือเบือ้งต้น โดยในกรณีที่มีการปรับปรุง หรือซ่อมบ ารุงที่เก่ียวข้องกับท่าเรือ หรือระบบที่เก่ียวข้อง
กับการรับผลิตภณัฑ์ทางเรือ จะต้องแจ้งข้อมลู Supply Scheduler ล่วงหน้าด้วยทุกครัง้ 

2.2.2 ความพร้อมของถังรับน า้มนั ส าหรับน า้มนัชนิดนัน้ๆ เบือ้งต้น โดยอ้างอิงจาก Daily Stock report (Tank Ullage 
document)  
 

3.0 Terminal Operation Supervisor 
3.1 รับโปรแกรมเรือเข้าเทียบท่า ตามข้อ 1 และ ตรวจสอบความถูกต้องของ Approved GMAS Clearance ในส่วนของ 

Clearance Number ว่ามีในระบบ GMAS, ช่ือเรือ ชนิดสินค้า ช่ือ Loading Port ช่ือ Discharge Port วนัหมดอายุ รวมถึง
ตรวจสอบ Mitigation ว่ามี Action ที่เก่ียวข้องกับคลงัหรือไม่  

3.2 จดัท า Berth fit Evaluation โดยตรวจสอบข้อมลูเรือจากเอกสาร Ship Particular, เอกสาร Q88 และ ข้อมลูในระบบ GMAS 
ในส่วนของ Draft, Displacement, LOA, Parallel Body, Beam, Air draft, ความสงู-ระยะ Manifold, BCM-SCM และ
ข้อจ ากัดต่างๆของเรือ เทียบกับข้อก าหนดต่างๆของท่า ที่ก าหนดไว้ใน Terminal Information Booklet (TIB) เพื่อพิจารณา 
ว่าเรือล านัน้สามารถเข้าเทียบท่าได้หรือไม่ หรือ ต้องมีมาตรการใดเพิ่มเติม เพื่อสามารถรับเรือเข้าเทียบท่าได้ เช่น กรณีที่ 
Maximum Draft ไม่ผ่านข้อก าหนดของท่า แต่ค่า Draft ของเรือตลอดเวลาเทียบท่าเป็นไปตามข้อก าหนดของท่า เป็นต้น 
โดยอาจสามารถขอค าแนะน าเพิ่มเติมจาก Marine Technical Advisor ได้ 

3.3 ส่งผล Berth fit Evaluation ให้ Supply Scheduler พร้อมคอนเฟิร์มการปฏิบติัตาม Mitigation ของ GMAS (ถ้ามี) ทาง
อีเมล์เพื่อยืนยนัการรับ หรือ ปฏิเสธเรือเทียบท่า พร้อมเหตุผล หรือมาตรการเพิ่มเติม (ถ้ามี) ในกรณีที่ปฏิเสธเรือเทียบท่า ให้
แจ้ง TM, MTA ด้วย 
 

4.0 Terminal Operation Supervisor 
4.1 แลกเปลี่ยนข้อมลูเบือ้งต้นระหว่างท่า และ เรือทางโทรศพัท์ ภายหลงัการรับน า้มนัที่ Loading Port อ้างอิงข้อมลูจาก 
Terminal Information Booklet ตามแบบฟอร์ม Pre-arrival Exchange of Information (Locally Trading Vessels) (OD-
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F116/1)  หรือ Pre-arrival Exchange of Information (International Trading Vessels) (OD-F116/2) และเอกสารอื่นๆที่
เก่ียวข้อง เช่น Bill of Lading (BL), COQ, Cargo Manifest, Loading Report, Cargo Plan เป็นต้น และ การปฏิบติั/
ตรวจสอบตามรายการใน ISGOTT Checks Pre-arrival Ship/ Shore Safety Checklist (OD-F100S_CNS Tanker Receipt 
Operation Log book) Part 1 (ท าโดยเรือ) และ Part 2 (ท าโดยท่า) โดยท าล่วงหน้าประมาณ 

- 24-72 ชัว่โมงก่อนเรือเทียบท่า ส าหรับ International Vessel  
- 6- 12 ชัว่โมง ส าหรับ Local Vessel  

หมายเหตุ ในกรณีที่เป็นเรือที่ขนส่งผลิตภณัฑ์จากต่างประเทศ จะต้องได้รับเอกสารใบขนสินค้าขาเข้าพร้อมแบบแสดงรายการ
ภาษีสรรพสามิตและภาษีมลูค่าเพิ่ม (กศก. 99/1) 

 
5.0 Terminal Operation Supervisor 

5.1 ท าการเตรียมการ และการปฏิบติัการรับน า้มนัทางเรือ ตามขัน้ตอนปฏิบติังาน OD-W111/1S_CNS ขัน้ตอนการ
เตรียมการและการปฏิบติัการรับน า้มนัMain Fuelทางเรือ คลงัน า้มนัช่องนนทรี, OD-W111/2S_CNS ขัน้ตอนการ
เตรียมการและการปฏิบติัการรับน า้มนั Lubricant ทางเรือ และ OD-W111/3S_CNS ขัน้ตอนการเตรียมการและการ
ปฏิบติัการรับน า้มนัBitumen ทางเรือ 
 

6.0 Terminal Operation Supervisor 
6.1 บนัทึกข้อมลูการรับน า้มนัทางเรือ ทัง้ BL, OT  และเอกสารอื่นๆที่เก่ียวข้องกับบญัชีผลิตภณัฑ์ใน Sharepoint ประจ าคลงั 

ประจ าวนัที่ปฏิบติังาน เพื่อให้ Stock Reconciler ท าการควบคุมบญัชีผลิตภณัฑ์ ตาม OD-P211S ต่อไป  
6.2 บนัทึกข้อมลูและรวบรวมเอกสารที่เก่ียวข้องกับการรับน า้มนัทางเรือ ใน OD-F100S_CNS Tanker Receipt Operation 

Log book พร้อมทัง้บนัทึกข้อมลูในฐานข้อมลู VEFL & VEFD ของคลงั ใน Sharepoint  
6.3 จดัส่งเอกสาร Letter of Protest และ Breach of Safety Requirement ให้ กับ Supply Scheduler และ MTA และ cc. 

TM หรือผู้เก่ียวข้อง (เช่น cc. PQ Excellent lead ส าหรับกรณีที่เก่ียวข้องกับ PQ ) ให้เร็วที่สดุ 
6.4 จดัส่งเอกสาร Ship-Shore Transit Loss/ Gain Investigation (OD-F114) ที่สมบูรณ์ พร้อม Letter of Protest และ/ หรือ 

Breach of Safety Requirement พร้อมหลกัฐานประกอบการสืบสวนต่างๆ เช่น BL, OT (OD-F104), Surveyor report 
ให้ Supply Scheduler, MTA, TM และผู้เก่ียวข้องภายใน 7 วนั เพื่อให้ Supply Operation และ/หรือ MTA ด าเนินการ
ตามสญัญา หรือข้อก าหนด กับ Ship owner ต่อไป 
หมายเหตุ ส าหรับกรณีที่ Loss/Gain BL: OT > 1000 Barrel (ประมาณ 158,987 ลิตร) และ BL:OT>+0.5%) ให้ส่ง
เอกสารให้ Product loss advisor ด้วย เพื่อให้ทาง Product loss advisor ท าการบนัทึก incident ลงใน Sphera และ
ด าเนินการตรวจสอบสาเหตุการสญูหายต่อไป 

6.5 ส าหรับกรณีน า้มนัยกเว้นภาษี ในกรณีที่ Loss BL: OT >-0.5%  ให้แจ้ง Supply Scheduler และโรงกลัน่ต้นทางทนัที
เพื่อให้โรงกลัน่ช าระภาษี และกองทุนฯ เพิ่มเติมภายในวนัที่ 15 ของเดือนถัดไป (โดยนับจากวนัที่น าน า้มนัออกจากโรง
กลัน่เป็นเกณฑ์) หากล่าช้าจะต้องช าระเบีย้ปรับเงินเพิ่ม 
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เอกสารแนบท้าย 
- เอกสารแนบท้าย1 กศก99/1แบบแสดงรายการภาษีสรรพสามิตและภาษีมลูค่าเพิ่ม 
- OD-F 010 S_CNS Tanker Receipt Operation Logbook 
- OD-F103 ISGOTT Checks Pre-arrival Ship/ Shore Safety Checklist  
- OD-F116/1  Pre-arrival Exchange of Information (Locally Trading Vessels)  
- OD-F116/2 Pre-arrival Exchange of Information (International Trading Vessels)  

 
 
 

https://eu001-sp.shell.com/:b:/r/sites/AAFAA5958/Shared%20Documents/03_LOP%20related/OD-W110S_CNS%20%E0%B8%81%E0%B8%A8%E0%B8%8199-1.pdf?csf=1&web=1&e=wcqYQz
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สำเนาใบเสร็จรับเงินค่าขยะมูลฝอยและสำเนาเอกสาร 

ใบกำกับการขนส่งของเสียไปกำจัดยังหน่วยงานที่ได้รับอนุญาต  
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กฎระเบียบ และข้อปฏิบัติของคลงัช่องนนทรี  
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วัตถุประสงค์   
เพื่อให้พนักงานเชลล์และผู้ที่เข้ามาติดต่อในคลงัน า้มนัเชลล์ทุกคนทราบถึงข้อบงัคบัในการเข้ามาในเขตของคลงัน า้มนั 

และปฏิบติัตามโดยเคร่งครัด 
 

ขอบเขต   
ขัน้ตอนการปฏิบติังานนีใ้ช้กับคลงัน า้มนัเชลล์ CNS,SSK,BDN,KKN 

 

อ้างอิง 
ขัน้ตอนการปฏิบัติงาน  :  
- OD-P410 การจดัการด้านความมัน่คง (Security)   
- OD-P410_CNS การจดัการด้านความมัน่คง (Security) - คลงัน า้มนัเชลล์ช่องนนทรี 

 
ค าจ ากัดความ 
1 พืน้ที่หวงห้วม (Restricted Area) หมายถึง พืน้ที่บริเวณโรงเติมผลิตภณัฑ์ทุกชนิด พืน้ที่บริเวณท่าเทียบเรือทุกพืน้ที่และ พืน้ที่

บริเวณลานถังทุกพืน้ที่ 
2 เจ้าของพืน้ที่ หมายถึง ผู้จัดการคลงั ผู้จดัการโรงงาน หรือผู้ที่ได้รับมอบหมายจากผู้จัดการของพืน้ที่นัน้ๆ 
3     LPG Liquefied Petroleum Gas หมายถึง รถยนต์ที่ใช้ก๊าซปิโตรเลียมเหลว หรือก๊าซหุงต้ม 
4     NGV Natural Gas Vehicle หมายถึง รถยนต์ที่ใช้แก๊สธรรมชาติ 
5     EV Electric Vehicle หมายถึง รถยนต์ที่ขบัเคลื่อนโดยพลงังานไฟฟ้า โดยระบบรถไฟฟ้าจะเก็บพลงังานเอาไว้ในแบตเตอร่ีที่

สามารถชาร์จได้ และแปลงพลงังานจากแบตเตอร่ีมาใช้ในการขบัเคลื่อนรถ 
6     PHEV Plug-in Hybrid Electric Vehicle หมายถึง รถยนต์ไฟฟ้าแบบปลัก๊อินที่ใช้พลงังานจากมอเตอร์ไฟฟ้าท างานร่วมกับ

เคร่ืองยนต์สนัดาปภายใน หรือรถยนต์ที่ใช้ได้ทัง้พลงังานไฟฟ้า และน า้มนัเบนซิลหรือดีเซล  
 

ขัน้ตอนการท างาน 
บริเวณคลงัน า้มนัเชลล์ถือว่าเป็น “เขตอนัตรายและหวงห้าม” ผู้ที่เข้ามาภายในบริเวณคลงัน า้มนัจะต้องปฏิบติัตาม 

ข้อบงัคบัดงัต่อไปนีอ้ย่างเคร่งครัด 
1 ต้องได้รับการอบรม ”สิ่งที่ต้องทราบก่อนเข้าคลงัขัน้พืน้ฐาน” (Site Induction Training) ก่อนเข้าคลงัน า้มนั 
2 ต้องแลกบตัรอนุญาตผ่านเข้าคลงัน า้มนัและติดบตัรให้เห็นเด่นชัดตลอดเวลา และห้ามใช้บตัรอนุญาตผ่านเข้าคลงัน า้มนั  ของ

ผู้อื่นหรือแตะบตัรให้ผู้อื่น 
3 ต้องไปติดต่อธุระยงัหน่วยงานที่ขออนุญาตเท่านัน้ ห้ามไปยงัหน่วยงานอื่นที่ไม่เก่ียวข้องและให้กลบัออกไปทนัทีเม่ือเสร็จธุระ 



 
SHELL THAILAND                      ขั้นตอนการท างาน (WORK INSTRUCTION) 
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ORIGINATOR AUTHORISED MANAGER 

Terminal Operations Supervisor DOS Advisor 

DOC.NO. OD-W433 REVISION 5 10 October 2023 PAGE  2  OF  2 

 

4 ต้องให้เจ้าหน้าที่รักษาความปลอดภยัตรวจยานพาหนะ สมัภาระ สิ่งของ ทัง้ขาเข้าและออก และหากมีสิ่งของจะน าออกจาก 
คลงัน า้มนัจะต้องมีใบอนุญาตผ่านประตูก ากับ 

5 ต้องปฏิบติัตามกฏแห่งความปลอดภยั (Life Saving Rules) อย่างเคร่งครัด 
6 ห้ามพกไม้ขีด ไฟแช็ค ไฟฉายซ่ึงมิใช่แบบนิรภยั และอุปกรณ์อื่นใดซ่ึงจะท าให้เกิดประกายไฟได้เข้าไปในพืน้ที่หวงห้าม 

(Restricted Area)  
7 ห้ามสบูบุหร่ีทุกชนิด ยกเว้นในสถานที่ที่ได้รับอนุญาตเท่านัน้ 
8 ห้ามใช้โทรศพัท์มือถือนอกอาคารส านักงาน และห้ามเปิดใช้โทรศพัท์มือถือหรืออุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์ซ่ึงมิใช่แบบนิรภยัใน

พืน้ที่หวงห้วม (Restricted Area) 
9 ห้ามพกพาอาวุธและวตัถุระเบิดทุกชนิด 
10 ห้ามน ายาเสพติดและสิ่งมึนเมา รวมถึงห้ามผู้ที่มีอาการมึนเมาอนัเนื่องจากยาเสพติดหรือแอลกอฮอล์เข้ามาในบริเวณคลงั 

น า้มนั 
11 ห้ามขบัรถเร็วเกินกว่าอตัราที่ก าหนด (ไม่เกิน 20 กิโลเมตร/ชัว่โมง) ต้องคาดเข็มขัดนิรภยั ปฏิบติัตามเคร่ืองหมายจราจรอย่าง 

เคร่งครัด และจอดรถในพืน้ที่ที่ก าหนด ห้ามเปิดวิทยุหรือใช้แตรรถยนต์ในพืน้ที่เขตหวงห้าม (Restricted Area) 
12 ห้ามน ายานพาหนะใดๆ ที่ใช้แก๊ส LPG หรือ NGV หรือ EV หรือ PHEV เป็นเชือ้เพลิง เข้ามาภายในบริเวณคลงัน า้มนั ยกเว้น

รถ NGV ที่ได้รับการ ตรวจ รับรองความปลอดภยัและได้รับอนุญาตเท่านัน้ 
13   ห้ามรถจกัรยานและจักรยานยนต์ภายนอกผ่านเข้าคลงัน า้มนั ส่วนรถจกัรยานที่ใช้งานในพืน้ที่คลงัน า้มนั ต้องได้รับอนุญาต 

เท่านัน้ 
14 ห้ามเปิดฝาครอบเคร่ืองยนต์รถและซ่อมรถ หรือซ่อมเคร่ืองยนต์ทุกชนิด รวมถึงห้ามถ่ายเทน า้มนั ยกเว้นได้รับอนุญาตจาก 

เจ้าของสถานที่เท่านัน้ 
15 ปฏิบติัตามป้ายเตือนความปลอดภยั ป้ายห้าม ป้ายบงัคบั ที่ติดอยู่ในสถานที่ต่างๆ อย่างเคร่งครัด และต้องสวมใส่อุปกรณ์

ป้องกันภยัส่วนบุคคลในสถานที่ที่บงัคบั 
16 ห้ามบนัทึกภาพหรือภาพเคลื่อนไหวทุกประเภท ยกเว้นได้รับอนุญาตจากเจ้าของพืน้ที่แล้วเท่านัน้ 
17 ต้องแต่งกายสภุาพเสมอ ห้ามนุ่งกางเกงขาสัน้หรือสวมรองเท้าแตะภายในพืน้ที่คลงัน า้มนั 
18 ห้ามรับประทานอาหารในบริเวณคลงัน า้มนั ยกเว้นในพืน้ที่ที่จดัไว้ให้ รวมถึงห้ามให้อาหารสตัว์ในพืน้ที่คลงัน า้มนั 
 
รายละเอียดเพิ่มเติม 
1 ผู้ปฏิบัติ : พนักงานทุกคน, ผู้ที่เข้ามาติดต่อคลงั 
2 อุปกรณ์ป้องกันภัยส่วนบุคคล : ตามความเหมาะสม 
 

เอกสารแนบท้าย  

- 
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สำเนาหนังสือจัดตัง้คณะอนุกรรมการด้านอาชีวอนามัย  

ความปลอดภัย และสิ่งแวดล้อม  



 

 
เร่ือง เปลี่ยนแปลงการแต่งต้ังคณะกรรมการความปลอดภัย อาชีวอนามัย และสภาพแวดล้อมในการท างาน 

 
 เพื่อใหส้อดคลอ้งกบัพระราชบญัญัติความปลอดภยั อาชีวอนามยั และสภาพแวดลอ้มในการท างาน พ.ศ.2554 และกฎกระทรวง
การจดัใหม้ีเจา้หนา้ท่ีความปลอดภยัในการท างาน บคุลากร หน่วยงาน หรือคณะบคุคลเพื่อด าเนินการดา้นความปลอดภยัในสถาน
ประกอบกิจการ พ.ศ. 2565 บริษัทฯ ขอประกาศเปลี่ยนแปลงต าแหน่งกรรมการผู้แทนระดับบังคับบัญชา ของคณะกรรมการความ
ปลอดภยั อาชีวอนามยั และสภาพแวดลอ้มในการท างาน ซึ่งปฏิบตัิหนา้ท่ีตัง้แต่วนัท่ี 1 ธันวาคม พ.ศ. 2565 ถึง 30 พฤศจิกายน พ.ศ. 
2567 โดยมีรายช่ือทัง้หมดดงันี ้

1. คณุรชัตพงษ์  บญุวตัรสกลุ  ประธานและผูแ้ทนนายจา้ง 
2. คุณเกษกนก  จิรบวรพงศา  กรรมการผู้แทนระดับบังคับบัญชา 
3. คณุจิรฏัฐ์  ศรีจิรพฒันกลุ  กรรมการผูแ้ทนระดบับงัคบับญัชา 
4. คณุสมาน  นนทวาณิช  กรรมการผูแ้ทนระดบับงัคบับญัชา 
5. คณุสทุธิเกียรติ พืชมงคล  กรรมการผูแ้ทนระดบับงัคบับญัชา 
6. คณุรชัฎาภรณ ์ ชยัมงคล  กรรมการผูแ้ทนลกูจา้ง 
7. คณุรชัต  นาคสมบตัิ  กรรมการผูแ้ทนลกูจา้ง 
8. ว่าท่ี ร.ต. อานนท ์ วงศอ์ดุมทรพัย ์  กรรมการผูแ้ทนลกูจา้ง 
9. คณุปภากรณ ์ มหทัธนะพฤทธิ์  กรรมการผูแ้ทนลกูจา้ง 
10. คณุพิจิตรา  ไวสาหลง  กรรมการผูแ้ทนลกูจา้ง 
11. คณุอนสุรณ ์  ทศันราพนัธ ์  เลขานกุารและกรรมการผูแ้ทนระดบับงัคบับญัชา 

 
ใหค้ณะกรรมการความปลอดภยั อาชีวอนามยัและสภาพแวดลอ้มในการท างาน มีหนา้ท่ีดงัต่อไปนี้ 
 

1. พิจารณาและใหข้อ้เสนอแนะเก่ียวกับนโยบายดา้นความปลอดภยั อาชีวอนามยัและสภาพแวดลอ้มในการท างาน ของสถาน
ประกอบกจิการ 

2. รว่มจดัท าหรือทบทวนแนวทางการป้องกันและลดการเกิดอบุติัเหต ุการประสบอนัตราย การเจบ็ป่วยหรือการเกิดเหตเุดือนรอ้น
ร  าคาญอนัเนื่องจากการท างานของลกูจา้ง หรือความไม่ปลอดภยัในการท างานเสนอต่อนายจา้ง 

3. รายงานและเสนอแนะมาตรการหรือแนวทางปรบัปรุงแกไ้ขสภาพการท างานและสภาพแวดลอ้มในการท างาน ใหเ้ป็นไปตาม
กฎหมายเก่ียวกบัความปลอดภยัในการท างานต่อนายจา้ง เพื่อความปลอดภยัในการท างานของลกูจา้ง ผูร้บัเหมา และ
บคุคลภายนอกท่ีเขา้มาปฏิบตัิงานหรือใชบ้ริการในสถานประกอบกิจการ 

4. ส่งเสริมและสนบัสนนุกิจกรรมดา้นความปลอดภยัในการท างานของสถานประกอบกิจการ 
5. พิจารณาคู่มือว่าดว้ยความปลอดภยั อาชีวอนามยั และสภาพแวดลอ้มในการท างานของสถานประกอบกิจการเพื่อเสนอ

ความเห็นต่อนายจา้ง 
6. ส ารวจการปฏิบตัิการดา้นความปลอดภยัในการท างานและรายงานผลการส ารวจดงักล่าว รวมทัง้สถิติการประสบอนัตรายท่ี

เกิดขึน้ในสถานประกอบกิจการนัน้ในการประชมุคณะกรรมการความปลอดภยัทกุครัง้ 
7. พิจารณาโครงการหรือแผนการฝึกอบรมเก่ียวกับความปลอดภยัในการท างาน รวมถึงโครงการหรือแผนการอบรมเก่ียวกบั

บทบาทหนา้ท่ีความรบัผิดชอบในดา้นความปลอดภยัของลกูจา้ง หัวหนา้งาน ผูบ้ริหาร นายจา้ง และบคุลากรทกุระดบั เพื่อ
เสนอความเห็นต่อนายจา้ง 



8. ทบทวน เสนอแนะการจดัวางระบบใหล้กูจา้งทกุคนทกุระดบัมีหนา้ท่ีตอ้งรายงานสภาพการท างานท่ีไม่ปลอดภยัต่อนายจา้ง 
9. ติดตามผลความคืบหนา้เรื่องที่เสนอต่อนายจา้ง 
10. รายงานผลการปฏิบตัิงานประจ าปี รวมทัง้ระบปัุญหา อปุสรรค และขอ้เสนอแนะในการปฏิบตัิหนา้ท่ีของคณะกรรมการความ

ปลอดภยัเมื่อปฏิบตัิหนา้ท่ีครบหน่ึงปี 
11. ประเมินผลการด าเนินงานดา้นความปลอดภยัในการท างานของสภานประกอบกิจการ 
12. ปฏิบตัิงานดา้นความปลอดภยัในการท างานอื่นตามท่ีนายจา้งมอบหมาย 

 
ประกาศ ณ วนัท่ี 26 ตลุาคม พ.ศ. 2566 

 

 

 

              ชนิดา ป่ินเจริญ 

           ผูจ้ดัการใหญ่ – ฝ่ายทรพัยากรบคุคล 
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